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s;đ NíŽe uvedeného dne, měsíce a roku uzavlraji dle svého prohlášení oprávněni vstupovat do

rávních vztahů, a to:

Městská částPraha 5
se sĺdlem Praha 5, nám. 14. řt1na 1381t4, PsČ150 22
lČ:00063631

bankovn íspojení: teská spořitelna, a. s., ě. ú.:69024-2000857 32910800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou Mt Praha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

lng. arch. VenduIka PraŽská
bytem
rodnéčíslo49

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smloqrvu
o převodu nemov í

ě. smlouvy

čl.

8e

i
í":

Úvodnĺ ustanovení
1.1. Hlavní město Praha je na základě ustanovení $ Q zákona ć,. 17211991 Sb., o přechodu někte1ých

věcí z majetku ČRoo vlastnictví obcĺ, ve zněnÍ pozdějŠĺchpředpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v él'2. tétosmlouvy' ',

1.2. Městské ěásti Praha 5 jev souladu s ustanovenÍm $ 19 odst. 1 zákona é,.13112000 Sb., o hlavním
městě Plaze, v platném zněnÍ (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, kteý jest podrobně popsán v ěl. 2. této smlouvy, a který byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské tásti Praha 5. Ke svěření do
hospodařenÍ došlo v souladu s ustanovenĺm $ 8., odst.2 písm. a) zákona č'418/1990 Sb., o
hlavnĺm městě Plaze, ve znění pozdějšĺchzměn, za pouŻiti Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky č.55/2000 sb. HMĘ ve zněnÍ pozdějŠĺchpředpisů'

't'3' Městská část Praha 5 podle ustanovenĺ $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteý jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy.

'ĺ.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k společným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstské öásti Praha 5"
schválenými Zastupitelsfuem Městské ěásti Praha 5 usnesením ě,.211512017 ze dne 14'11.2017
(dále jen,,Zásady")'

č!.2.
Ęmezenĺpředmětu převodu

2.1. Strana převodce tĺmto v,ýslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce ć,. vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt,
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zapsané na listu vlastnictví č. 15143, vymezené na pozemku parc' ě' 160 - zastavěná plocha a

nádvořĺ o výměře 526 m2,zapsaného na listu vlastnictvĺ ć. LsL4Ż,jehoŽ souěástĺje budova č'p

,lo72 objekt k bydlení, zapsaná na listu vlastnictvÍ ě,. L5L42, jejíŽ součástĺ je spoluvlastnický

podĺt o velikosti í034/20906 na společných ěástech nemovité věci, kterou tvoří spoletné ěásti

budovy a pozemek parc. ě. 160 _ zastavěná plocha a nádvoří o výměře 526 m2 zapsaného na

listu vlastnictvĺ é. Lsl4z,jehoŽ śoučástĺje stavba ě'p 1072'

to vše v katastrálním území Smíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní

město Prahu se sídlem V Praze' Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo 'jednotka"'

2.2' Převodpředmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem-Městské části Praha 5

dne 17 '4.2018 ě' usnes enÍ 24t45t2}ĺ g, kdyz 
"zäměĺ prodeje předmětu převodu byl v soulad_u s

ustanovenĺm s gđ odst' 1 zák. e. ĺeipĺĺoo sb., o hlavnĺm městě Praze, v platném zněnĺ'

zveŕeinen na ri-ľełnĺ desce Městské části Praha 5 dne28.12'2o17 _ 15'1'2018'

Popis oräl;u* převodu

3.1. Jednotku oznatenou vpředchozím ělänků tvořĺ byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o

výměře 103,4 m|(dále jako ,,byť'), umístěný v 4 NP budovy é'p' 1072, zapsané na listu vlastnictvĺ

č,. L5L42v k.r]. Smĺchov, (dále jako ,,budova")'

S jednotkou je spojeno právo výluěně uŽívat balkon v 4'NP domu o výměře 2'3 m2 ' 
přÍmo

přistupný z oytu, ato věetně dveří z balklnu /výměra se nezapočĺtává/. . 
]

š ponot-rou je spojeno právo výluěně uŽívat sklepní kÓji /výměra se nezapoěítáváI'

3.2. Součástí bytu jsou veškeré vnitřní rozvody bytu; a to rozvody vody od poměrových měřidel pro

byt, věetně vodovodních bateriĺ a vs-ecń shnitarnĺcn předmětů (Wc, umyvadlo apod')

nacházejícĺch se v bytě, potrubĺ odpadních vod od zaústění do hlavního odpadnĺho svodu,

rozvody elektrické energie od bytovéńo jistiěe vtetně bytového jističe) a k nim připojené instalatní

předměty (světla, záriřry, jističe, zásűvky, vypíĄače), systémy rozvodu a příjmu televizního

signálu a datových sĺtí od zapojenĺ do bytu' 
"K vlastnictví jednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupnĺ dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř

v bytě (vnitřní omítky, malby a případné rryĺiny na stěnách, tapety, dřevěné ěi jiné obloŽení'

kazetové stropy a póáoone vnitřnÍ obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a

všechno, co ;e spojeno s poloŽenĺm či usazenĺm a s funkcĺ přĺslušného druhu podlahor4ých krytin

nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do spoleěných částí domu, a dále zdroj tepla'

3.3. Společné části budovy
Spoleěnými částmi oloovy jsou dále stavební ěásti podstatné pro zachování domu včetně jeho

hlavnÍch konstrukcÍ a jenďwaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachovánĺ bytu jiného vlastnĺka jednotky, a

zaŕizen1slouŽĺci ijinému vlastníku jednotký k uŽívání bytu, coŽ platí iv případě, Že se'určitá část

přenechá některému vlastníku jednotky k výluěnému uŽívánÍ, a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosné konstrukce věetně základů Budovy, obvodové-stěny B9!9v^v, 
. o

b' střecha veeine 
"ýplńivýstupních 

ótvorů, izolací, hromosvodů, |ávek, dešťových Žlabů a svodů

venkovnĺch ěi vnitřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstru-kce v celé své stavební délce, věetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s roňińeń, mimo dodatečně instalovaných komĺnoqých vloŽek pořízených se

souhlasem óJoov ódpovědne za śprávu domu jedňoilivými vlastníky jednotek, do nichŽ jsou

zaústěny t"péiňé śňäľ.oie" těcńtlJ üastníků ä rtere łvoří jeden technologický celek jako

spalinová cesta tepelného spotřebiče
d. zápraŻi, ..nóđv, 'u"hody á vstupni dveře do Budovy, průöelĺ, schodiŠtě, chodby, výplně

stávebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),
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e. balkony i v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu či nebytového prostoru, dveře z balkonů;
tyto spoleěné öásti, jsou-li přĺstupné pouze z bytu öi z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
rnýlučném uŽĺvání vlastnĺka příslušné jednotky'

f. výtah ve spoleěných ěástech,
g kôěárkárny, mĺstnosti správce, místnosti slaboproudu nacházejícĺ se Ve společných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytorĺý prostor nebo součást bytu ěi

nebytového prostoru,
h. místnostise sklepními kójemi,
i. obvodové stěny prostorově ohraniěující byt öi nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilĺře, vŽdy s výjimkou povrchových úPPV:
jako jsou únitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné-obloŹení, 

kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skřÍní ve stěnách,

j' podlahy jsou společnými ěástmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě čiv nebytovém- 
prostoru a vŠeho, co je spojeno s poloŽením ěi usazením a s funkcí přÍsluŠného druhu
podlahových krytin, spolu s přÍpadnou kročejovou protihlukovou izolacĺ a s tepelnou
izolací, jeJi souěástĺ podlahové krytiny a nezasahuje do spoleěných částí Budovy,

k. přípojky od hlavního řadu nebo od hlavního vedenĺ pro dodávky energií, vody, pro odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadnĺch vod aŽ po

výpusť (zařízení) pro napojenÍ potrubí odpadnĺch vod z bytu ěi z nebytového prostoru,

domovní potrubí pro odvádění dešťov'ých vod,
l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jistiěiza elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
n. rozvody vody studené včetně stoupacĺch šachet, aťjde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky

od nich aŽ k poměror4ým měřidlům pro byt ěi nebytový prostor věetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodtll uvnitř bytu ěi nebytového prostoru, včetně vodovodních baterií,

o. protipoŽární zařĺzeni, nouzové osvětlení vöetně záloŽnÍch zdrojů, osvětlenĺ spoleěných čáslÍ,
p. veŠkerá zaŕízení vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořÍzena jako společná; to se neýká zaŕÍzepí vzduchotechniky, pořídí-li je vlastnĺk jednotky;

ôoooone io platí pro veškeré druhy ventilací, j
q. systémy rozvodu a přĺjmu televizního sigńálu a datoqých sítí aŽ k zapojenĺ do bytu či

nebytového prostoru,
r. rozvody telefonu, domácí zvonek' vnitřnĺ vybavení a umělecká výzdoba spoleěných částÍ

Budový, vjezdové zävory, brány, vrata a jiné p|ĺsluŠenství Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k uŽĺvání jednotek a z hledisKa své povahy je k tomuto Úěelu určeno.

Spoleěné ěásti slouŽí vlastníkům vŠech jednotek spoleěně. Spoleěné části jsou oprávněni uŽívat

vśicnni vlastníci jednotek, Wma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze

z bytu, a dále sklepních kljí v místnostech sklepních krjÍ.

3.4' Balkony, které jsou přímo přĺstupné z bytů, jakož i dveře z balkonů, je oprávněn uŽívat vŽdy

výluěně jen vlastnĺk té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5. Sklepní kóje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastnĺci těch bytorných jednotek, v jejichŽ popisu je

právo uŽívánÍ sklepní klje uvedeno.

Předsĺň v 1.NP je ve výlučném uŽívání vlastníků jednotek 107213 a 1072ĺ4.'

3.6. Podíly na spoleÖných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno v tl. 13 odst. 1 této smlouvy, je přÍloha ě.1 -

schéma půdorysu budovy určujĺcí polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádĺ (prodává) předmět převodu podrobně popsaný vćl'2.
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této smlouvy, s veškeým vybavením a přÍslušenstvím, se všemi spoje1ýqi pĺávy_a povinnostmi

na předměiu prevoou váżnoucími, stŕaně nabyvatele !ng. arch. Vendulka PraŽská' která
předmět převodu, zav ćl' 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnicfuí.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávají základní cenuza předmět převodu ve výši 7 766 000'00 Kč (slovy

sedmmilionůsáamsétseoesátšesttisíc korun ěeských), coŽ je základní kupnĺ cena, která bude

upravena dle podmínek stanovených níŽe.

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením t,.21t5t2017 ze dne 14.11'2017 je straně nab-yvatele

přiznána sleva ve výši 4o/o ze základn1kupní ceny uvedené v odst. 5.1., tzn. 3í0 640'00 Kě

5.3. Smluvní strany se dále dohodly, Že zäkladnÍ cena dle čl. 5.1. této smlouvy bude poníŽena o slevu
dle čl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve výši í ĺ64 900'00 Kě

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši
6 29o 46b,oo Kě (slovy:šestmilionůdvěstědevadesáttisícčtyřistaŠedesát korun ěeských), coŽ je

skutečná. kupní cena (dáIe jen kupní cena), za kterou je předmět převodu převáděn.

5.5. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o

osvobození zđanitelného plnění prodeje nemovitých věcÍ po uplynutĺ 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanoven'l $ 56 zákona č,. 235t2004 sb.' o dani z přidané hodnoty,

v platném zněnĺ.

čl.6.
Sleva z kupní ceny na základě splněnĺ podmínek dle nabídky

6.1. Smluvní strany se dohodly, Že z ceny uvedené'v tl. 5.1 byla straně nabyvatele poskytnuta slev^a

uvedená včl.5.3' ve výši 1164 9oo,oo Kč, a to vsouladu se Zásadami na základě podkladů,

které doloŽila strana nabyvatele dle podmíneki,obsaŽených rovněŽ v nabĺdce na uzavřenĺ této

smlouvy. Tato sleva byla v souladu se Zásadami'udělena za podmínek uvedených v čl. 9'

ě!.7.
Splatnost kupní ceny a poc\mĺnryjeiÍho ptacení

7'1. Kupní cenu V celkové výši 629o 460,00 Kč uhradÍ strana nabyvatele straně převodce tak, Že
pŃní část kupnĺ ceny ve rnýši 3o.ooo,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
preo pri;etĺm prohláśení strany nabyvatele o přijetĺ nabÍdky na odkoupení předmětu převodu.

Strana převodce uhrazení této ěástky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou ěást kupní ceny Ve výši 6 260 460,00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převod99

nejpozději do ab dnů obe dna podpisu této smlouvy, a to tak, Že částka ve výši 6 260 460'00 Kč
ouäe vypiacena straně převodce na bankovnÍ Úěet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č.

ú. 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabi ln ího sym bol u 89 1 07 21 3.

7.3. Kupnĺ cena za předmět převodu musí být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů od'e dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

7.4. Nedojde-li k uhrazení skuteěné kupnĺ ceny dle bodu 7.3. tohoto ělánku, je strana převodce

opráúněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvní pokuý ve vý_ši, kterou tvoří 0,1%

z dluŽné částky za kaŻdý i započatý den prodlení. Smluvnĺ strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně započÍst nárok na uhrazenĺ smluvnĺ pokuty dle tohoto odstavce na

iatonu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na

náhradu škody není uhrazením smluvnĺ pokuty dotěeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazenÍ celé kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém

brĺpäoe je strana nabyvátele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 30.000,- Kč.

śmluvní- strany sjednávajĺ, Že strana převodce je oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na
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uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před

podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazenĺm smluvní pokuty

dotěeno'

7.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce

nejdéle v poslední den lhůty.

ostatnĺ ooľ}',1'*, převod u

8.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ji po právu svědčĺ právo nájmu k předmětu převodu'

8.2. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že se řádně seznámila se soutasným fyzickým stavem předmětu
- _ 

přévodu , a"Że si ie'ueaómá toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tím, Že proti

jeho stavu nemá jakékoli námitky.

8.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenĺ v úpadku ve smyslu zákona ě. 18212006 Sb., o úpadku a

způsobech'jeho}ešenĺ (inśoMenční zákon), ve zněnĺ pozdějších předpisů, a Že proti nÍ není

vedeno jakékoli exekuční ěi vykonávací řĺzení.

8.4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní

vyplývajĺcí a uzavřením této smlouvy neporüšuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost'

8.5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenÍ zaloŽen právní důvod pro relativnĺ.ne_rlěinnost této smlouvy

z důvodu na straně ňäo-vn jtép podle ustanovéní $ 589 a násl. zákona ě,.8912012 Sb', ve znění

pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné zá.u97xl1

vzniklé v souvisioiii s uzĺvánim předmětl pŕevodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbách

poskytovaných v souvislosti s uŽíváním 
' předmětu převodu, dluhy z titulu pravomocně

lronŁenycń soudních sporů vedených ńezii.stranou převodce a. stranou nabyvatele a

souvisejÍcícn s óiáometem převodu. Strana nábyvatele prohlašuje, :ę kg dni podpisu této

smlouvy .;sou pravomocně ukoněeny veškeré soudnĺ spory V právních věcech souvisejĺcích

s uŽívańím přeđmětu převodu mezi smluvními stranami'

8'7. Strana převodce prohlašuje, Że na předmětu přelodu převáděném touto smlouvou neváznou

Žádné sluŽebnosti iastávi'ĺ'prava nébo jiné právní'povinnosti, které by bránily. řádnému uŽívání

lr"o'etu převodú', a které bý nebyly uuéoený v této smlouvě. Smluvní strany berou na vědomí,

Že předmět převodu netrpĺvadami'

8.8. Se vznikem vlastnického práva k jednotce přechází na vlastníky Jie-ch jednotek práva a-'- 
póvinnosti týkajícĺ sé oómu, které byiy zaloŻeÄy: smlou.vou o odvozu TDo a zanášce sběrných

nádob, smlouvou na dodávku a prodej vody z veřejného vodovodu, smlouvou o odváděnĺ

óJpaoilĺcn voo vére;ńou kanalizací, smlouvou'o oooavie elektrické energie, smlouvou o správě

domu, smlouvou o uorzne výtahu, smlouvou o r]klidu spoletných prostor, smlouvou o údrŽbě

STA, smlouuou o ň"uári;ńĺ.lu2oe, śmlouvou o odeětu podruŽných měřiěü a rozúčtování nákladů.

8.9. Na vlastnĺka jednotky ě,'1o72t18 přecházĺ jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
-'_ 

býtove jeonotrv v pôákroví domu é'p.1O72, zaps.poĺ.vz 79ot97, právní nástupnictvĺ PůdnÍ byty

Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka ě,.1o72t18 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového

druŽstva Tvorba, lČ ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebnĺho bytového druŽstva Tvorba, lt
ooo 33 944 se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábŕeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo'

lt251oo661 se sídlem Praha 5, Janáökovo nábřeŽí 29. Na Zäkladé výše uvedeného přecházĺ

na Půdní byty Smíchov, druŽstvo,ll251oo 661 věcné břemeno práva uŻiväní bytové jednotky

ć. 1o72I18, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálnĺho rjřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha

pro obec Praha, k.ú. SmÍchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps. pol' vz' 79ol97 '

Na vlastníka jednotky ě,.1o72t21 přechází jako na povinĺého - věcné břemeno uŽívánÍ této

oýtové jeonotŔv v póákrovĺ domu'Ö,.p. 1O7ž, zaps.pol.vz 7gol97, právní nástupnictví Půdní byty

Smíchov,druŽstvo.
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Tato bytová jednotka ě,'1072121 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového
druŽstva Tvorba, lt ooo 33944. PrávnÍm nástupcem Stavebního bytového druŽsfua Tvorba, lČ
000 33944 se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábŕeżi 43 je druŽsfuo PůdnÍ byty Smíchov, druŽstvo,
lc 25100 661 se sídlem Praha 5, Janáěkovo nábřeŽí 29. Na Základě výše uvedeného přechází
na Půdní byty Smíchov, druŽstvo,lt 251 00 661 věcné břemeno präva uŻívání bytové jednotky

ě,. 1072121, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl' m. Prahu - KP, Praha
pro obec Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddil c, zaps' pol. vz. 7go/g7.

8.10. Předepsané nájemné za uŽ1vání předmětu převodu bude správnÍ společnostĺ CENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, í5o 0o Praha 5, lÖ: 18628966, která zastupuje stranu převodce,
zúčtováno ke dni, ve kterém byl na základě příslušné uzavřené smlouvy o převodu předmětu
převodu podán na Katastrální úřad pro hlavní město Prahu se sĺdlem v Praze, Katashální
pracoviště Praha, návrh na zápis vlastnického práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
budou stranou nabyvatele straně převodce hrazeny pouze předepsané zälohy za sluŽby spojené
suŽívánĺm předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výši 150,- Kč měsĺčně za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou údrŽbu a havárie ve výši 160,_ Kč měsítně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytových a nebytových prostor daných nemovitostí.

ěl.9.
Zävazek nezcizit předmět převodu

9.'ĺ. Strana převodce prodává straně nabyvatele předmět převodu stím, Že se strana nabyvatele
zavazuje nepřevéstvlastnické právo kpředmětu převodu na jinou osobu po dobu 10 letode dne
právních účinků zápisu převodu vlastnictví do katastru nemovitostí. V případě, Že dojde
k převodu předmětu převodu či některé z nemovitých věcína jinou osobu ve lhůtě 10 let ode dne
právních účinků zápisu převodu vlastnictví k předmětu převodu, bude strana nabyvatele povinna
vrátit straně převodce celou částku rovnající se poskytnuté slevě uvedené v čl. 6 této smlouvy.
Splatnost dluhu na vrácenÍ slevy nastává dneJn účinků zápisu vlastnického práva k předmětu
převodu na jinou osobu. ]

9.2. Pro zajištění nároku strany převodce, kteý vznikne v přÍpadě převodu vlastnictví předmětu
převodu stranou nabyvatele na jinou osobu ve shora uvedené lhůtě 10 let a souěasného
nevrácení slevy straně převodce bude současně s'podpisem této smlouvy zŕízeno zástavnĺ právo
k předmětu převodu na základě samostatné zástavní smlouvy, a to do výše celého dluhu
rovnajícÍho se poskytnuté slevě, včetně přĺsluŠenstvÍ, jeŽ je podepisována současně s touto
smlouvou.

9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavnĺ smlouvy k předmětu převodu za účelem
zajištěnÍ tohoto dluhu na dobu 10 let zástavní právo, přitemŽ vpřípadě nevrácenÍ slevy dle její
splatnosti můŽe strana převodce realizovat výkon zástavního práva dle ust. $ 1359 a násl.
občanského zákoníku. Zástavní právo strany převodce musí být vŽdy první pořadí s výjimkou
případu, kdy k financovánĺ nákupu předmětu převodu bude pouŽita hypotéka banky dle čl. 7.3
této smlouvy.

č!. í0.
Předání předmětu převodu

10.1. Smluvní strany si s ohledem na současné faktické uŽÍvání předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k ffzickému ani k dokladovému předánĺ předmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této smlouvy.

č!. íí.
Vlastnické právo k předmětu převodu

11.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních úěinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, věetně daňových
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11.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují spoleÖného zmocněnce, společnost CENTRA a.s', se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 oo Praha 5, lt: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

povinností

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na úěet
prodávajícího kupní cena, ne však dřÍve, neŽ bude převodci předán doklad o potvzenĺ
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

'ĺ1.4. Smluvní strany se zavazují zajistit ve spoletné součinnosti vŠechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, věetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním Úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

ćl.12.
Poplatkové náklady

í2.1. Strana nabyvatele zaplatí před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí a za zÍlzení zástavnĺho práva ve
prospěch strany převodce do katastru nemovitostĺ.

č!. ĺ3.
Závěrečná ustanovení

13.1. PřÍlohu této smlouvy tvoří schémata vŠech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
kterých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách vŠech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohláŠení
nabyvatele uöĺněná včl. 8.1',8'2',8.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ukáŽou být vrozporu
s objektivní skutečností. Smluvní strany jsou gprávněny od této smlouvy odstoupit v přĺpadě,
pokud nebude moŽné postupem podle čl. 11.8. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostĺ.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazĄi vrátit si navzájem veškerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kĘní cenu Ve VýŠi 30.000,- Kě, která propadá
převodci na úhradu administrativních nákladů spbjených s kontraktací' Zäloha se vrací pouze
vpřípadě, Že ani společným postupem smluvních stran dle ěl. 11.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostÍ.

13.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za souěásti této smlouvy,
věetně písemné nabídky převodce a jejĺ akceptace ze strany nabyvatele.

'ĺ3.5. V přĺpadě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy' jelikoŽ smluvní strany mĄí zájem na trvání této smlouvy i pro
tento případ

'ĺ3.6. Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylo
zaloŽeno Společenství vlastníků Janáčkovo nábřeŽí 1072, Praha, a Že nabytím vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členem uvedeného společenství vlastníků. Strana
nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenĺ vlastnĺka.

13.7. Tato smlouva se řídí ustanovením s 2079 a násl. zákona ć,. 8912012 Sb., občanský zákonÍk, s
tím, Že Smluvní strany vyluöujĺ v maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557,
1765, 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-1979,2002-2004 a 2108 zákona č. 89/2012 sb.,
občanský zákoník, na právnÍ vztahy vyplývajÍcí z této kupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovenÍ a 1 vyhotovenĺ bude pouŽito
pro potřeby úřední. VeŠkerá vyhotovení podepsaná oběma smluvnĺmi stranami mají právní
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Účinky originálu'

13.9. SmluvnÍ strany prohlaŠují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svbooońe vůle a na
důkazsouhlasu s obsahem tétosmlouvy připojují ósoby ópravnbne jednat za smluvní strany
před orgánem urěeným k ověření pravosti podpisů svévlastnoručnípoäpisy.

13.'t0' Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona ě,. 340ĺ2015 Sb., o zvláštníchpodmĺnkách účinnostineŘterycrl smluv,
uveĘňovánĺ těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějŠíchpředpisů, do tricěti (3o) dnŮ
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvnÍ stranou, nejpozději do tří (3) měsícůôde dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněníń svýcń osobních údajůve smlouvě,
která bude zveĘněna v registru smluv podle věty prvnĺ. Smluvnĺ strany prohlašují,Že
skuteěnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽujĺ za obchodní tajemství ve'smyslu ď soł
občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejněni bez stanoveni ;aryěnroliv
dalšíchpodmínek.

13.11. Tímto se Ve smyslu ustanovení$ 43 odst. 1 zákona ě,' 131ĺ2ooo Sb., o hlavním městě Plaze,
ve znění zákona č.303/2013 Sb., zákon, kteqým se mění některé zäkony v souvislostis přijetĺm
rekodifikace soukromého' práva, potvzuje, Že byý splněny podmínký pro platnost piaünĺno
jednání městské ěásti Praha 5, a to usnesením zMl ě,.24t45t2:s18 ze dne 17.4'2018'

V Praze dne 1 2 -06- V Praze dne / ó' zo{P

Městská
lng.

starosta
za stranu

lng. arch' Vendulka PraŽská
za stranu nabyvatele

I
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